Bib6 Lajos 1j regénye.!

A koltészet néhany orék témaja idénként meg-megjelenik, korszerii
kontost olt magéra, igy 6rzi meg az Gjsag ingerét s igy igyekszik meggy6zni
a maga valtozatlan belsé igazsagarol az egymasra kovetkez6 nemzedékeket.

Bib6 Lajos 1uj regényének a témaja is azok kozé tartozik, amelyek a
magyar lélek almodozasidnak, a magyar koltéi képzelet tevékenységének leg-
orokebb éleszt6i voltak és maradnak mindenkor. Szerzénk mostani regényének
a targya lényegileg ugyanaz, mint amelyet kicsi hijan egy évszdzaddal ezel6tt
két legnagyobb kélténk is feldolgozott egy-egy korszakos jelentéségii munka-
ban. Ha kissé merészen és furcsan hangzik is, de ugy van : Bibé Lajos regénye
ezt a cimet is kaphatta volna : «Janos vitéz (vagy akar Toldi) a XX. szazadban».
Az alfoldi tésgyokeres magyar parasztfaj Oserejét és minden mas fajtaéval
felérd, sot rajtok tultevé derékségét énekli meg Bibo terjedelmes miive is, — de
persze e mii eredetiségét épen az adja meg, hogy a lényegileg azonos téma
magvat friss korszeriiségii 0j talajba veti el az ir6 s Gj természeti viszonyok
kozott érleli meg a kisarjadt és felnovekedett fa gyiimolesét. Szaz esztendé alatt
nagyot valtozott a vilag, masformava lett a mesélé is, a hallgatésag is, — mas-
forménak kell lennie az oltozetnek is, hogy az 6rék téma akadalytalanul eljut-
hasson benne a jelenkori emberek lelkéhez.

Pet6fi népmesei hése egy talalt gyermek, egy senkifia, aki egy falusi
parasztgazda juhai mellett bojtarkodik. Bibé regényhése, Varga Janos szintén
apatlan-anyatlan arva, semmitlen parasztgyerek, aki egy parasztgazda tanya-
jan cselédkedik. Kukorica Jancsi katonava lesz s a magyar huszar paratlan
vitézségével amulatba ejti a vilag legkiilonfélébb nemzeteit, egy hatalmas kiil-
foldi kiraly Janos vitézzé nemesiti s leaAnyat és orszagat kinalja oda neki, de
Janos nemcsak rettenthetetlen hds, hanem természetes szivj6sagl, nemes rom-
latlansagu ember is : nem kell neki a nagyvilag kincse és hodolata, mind ennél
tobbet ér ranézve az édes otthoni fold és a rea varé hiiséges matka s Tiindér-
orszag is csak annyiban kedves neki, mert az édes otthoni féldet helyettesiti és
ott juthat hozza az elvesztett matkahoz. — Varga Janos vilaghé6dité utja mar
mas irdnyba indul, mert a XX. szazadban egy tizenhét éves tanyasi parasztfia
a katonai palyan nem emelkedhetik szédiiletes gyorsasagu és magassagi hir-
névre. Cirkuszi artistava lesz tehat s testi ratermettségével és szellemi talalé-
konysagaval bamulatos sikereket ér el el6szor egy vidéki vandor komédias-
tarsulatnal, kés6bb Budapesten, majd pedig Nyugat-Eurépa nagy varosaiban :
Berlinben, Parizsban, Marseillesben, Lyonban. De nemcsak a maga szakszeri
foglalkozasa terén valik eurépai, s6t vilagraszolé hirtivé (Amerikaba is konyo-
rogve hivjak az impresszariok), hanem emberi egyénisége is kezdett6l fogva
valami csodéalatos varazst lehel magab6l s legendaszer(i dicséség sugaraiban
fiirdik. Nem Varga Jancsi mar 6 sem, hanem Johannes Vargiadis hési-miivészi
néven iinnepli a kozvélemény ; minden nészemély, fiatal és oreg, el6kelé és
alacsony szarmazasu, akire csak raveti vagy ra sem veti a szemét, itthon és
kint a nagy vilagban, hodolattol lenyiigozve eped érte ; Janos eleinte elagya-
bugyal és moresre tanit egy-két idegen eredetii, hencegé akrobatat, akik félté-
kenykedni merészeltek az 6 szerelmi héditasaira (a német Womart, a cseh
Mareket), tehat mintegy «amodern» eszményért bajnokoskodé XX. szazadi

! Meg kell a szivnek hasadni. Budapest, Athenaeum. Ev n. (1930). 8-r. 440 lap.
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Toldi Miklésként mutatkozik be, késébb aztan mar versenytarsa sem akad ;
Franciaorszagban varazslonak hiszik, tatar herceget gyanitanak benne, ugy
fogadjak a néi szalonokban, mint valami «exotikus fiatal uralkodot», boldog
az a né, akinek a felajanlkozasat elfogadja. Az alakja koriil lebegdé misztikus
legendanak van is valamelyes ténybeli magva : a tekintetében biivos erd lakozik,
lancon tartott, vérszomjas 4llatok remegve lapulnak meg szeme pillantéasa elétt,
az 6rjongé gyotrelmi, kronikus fejfajast rogton elcsititja és megsziinteti ez a
magikus erejii tekintet ... Varga Janos még nincs huszonkét éves, de mar fel-
jutott a vilaghirnév csucsara és dusgazdag emberré lett ; annyi pénze van, hogy
«anaga sem hitte, hogy harom és fél év alatt ilyen o6riasi vagyont takaritott megy.
Evtizedekre terjedé kéaprazatos dicséség fénye hivogatja-csalogatja tovabb a
megkezdett uton, de Janos alig varja, hogy faképnél hagyhassa a vilaghirnév
démonat s visszatérhessen a maga itthonhagyott, egyideig félreismert, de érte
mindig hiiségesen epedd, rea vard, szflizi tisztasagu, szelid lelki, idilli elvonult-
sagra termett szerelmeséhez, az immar huszéves hajadonna fejlédott Hannahoz.
Megvasarol sziiléfoldjén egy ketszazholdas foldbirtokot s boldogan kezdi meg
ott Hanna oldalan mézesheteit. Tiindérorszagba nem nyulik 4t a cselekvény,
de az alféldi magyar parasztivadék egy sziil6foldjén fekvd kétszazholdas bir-
tokot el nem is cserélne magaért Tiindérorszagért sem.

Ime egy XX. szazadi kosztiimbe oltoztetett magyar népmese. Nekem
épen ez a naiv, vagy naivnak latszé batorsag tetszik legjobban, hogy egy mai
modern magyar ir6 ilyen népmesei elgondoltsagi targyhoz mert nyulni. A téma
elgondoltsaga ugyanis hatarozottan naiv gyokérzetdi. A hds testi-lelki fejldésé-
nek amulatba ejté fokozatait gondos megokolassal igyekszik az ir6 el6ttiink
érthetdvé tenni, de a hés karriérjének a kiindulé pontja szdndékosan homalyban
van hagyva: Varga Janos paratlan derékségének a magyarazatot nem tiird,
illetdleg magyarazatra nem szoruld titka az, hogy 6 magyar, még pedig magyar
paraszt s végsé meghatarozasban : alf6ldi magyar paraszt ; tehat kiilonb, mint
barmely mas emberfajta ; ezért nem szabad semmit sem tudnunk a sziileirél :
Janos egyszerlien magyar paraszt arvagyerek, akinek testi-lelki adottsagat
a kirgiz pusztakig visszanyulo rejtelmes mondai-térténeti tavlat magyarazné
meg, ha bele tudna hatolni az értelmiink. Az ir6 elméleti uton is folyton hangoz-
tatja, hogy Janos a maga csodalatos biztossagu folényét annak a velesziiletett
osztonos képességének koszonheti, amely csalhatatlan modon tud eligazodni
az élet minden reameredé problémajaval szemben. Janos csakugyan épen olyan
sorszerii vértezetben mozog el6ttiink, mint a népmesék szintén ismeretlen szar-
mazasu hései : kaprazatos: palyafutasanak ugyszolvan mindenik mozzanata
ellenkez6 kimeneteliivé is fordulhatna, ha nem védelmezné 6t valami titokzatos
eredetii talizméan, amely valahogy osszeférhetetlen a realista regény exakt meg-
okolasmédjaval. De egy népmesei vagy eposzi fogantatasi témanal egészen
helyén van ez igy.

Az aktualis, korszerii vonasok — ismételjiik — csak a kiilsé 6ltozetet
vannak hivatva raadni erre a naiv gyokérzet{i témara. Valaha a katonai vitéz-
ség volt az orszagos, s6t nemzetkozi hirnév eszkioze egy tésgyokeres magyar
ember szaméara, ma pedig mi lehetne méas, mint a sport és a technika, amely két
tényez6 mintegy parosulva érvényesiil egy olyan artistanal, aki sajatmaga
gondolja és terveli is ki a gyakorlatban véghez viendd vakmerd cirkuszi mutat-
vanyait, ezeknek hajszalnyi pontossagra kiszamitandé fizikai feltételeit . . .
A «komédiés-palya a magyar paraszi-emberrel kapcsolatban ezel6tt elfogad-
hatatlan motivumként hatott volna rank, de a XX. szdzad sportimadata az
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artistafoglalkozast a becsvagy legnépszeriibb utiranyai kozé iktatta s ma egy
mozilatogaté parasztsuhanc ugyanolyan felcsillan6 tekintettel nézné végig a
Varga Janos sikereit, ahogyan valaha a Jénos vitéz kalandjait hallgattak faj-
testvérei.

De Bib6 regényének olvasasa kozben arrél is meggy6zédiink, hogy a
XX. szazadi ir6 kezében valahogy felemas jelleglivé valik a népmesei elgondolt-
sagl téma. Mid6n korszerii ruhdba oltozteti, egyuttal akaratlanul 4tmodositja
a téma bels6 felépitettségét is. Bizonyos értelemben kiilon érdekességet ad ez
a koriilmény a munkénak, de ugy érezziik, hogy mégis bomlasi folyamat ez,
melyet egyrészt a XX. szazadi ir6 vilagnézete, masrészt az analitikus regény
miifajtechnikai hagyomanya visz bele a naiv, primitiv szemléletmédban gyo-
kerezé témaba . . . Kukorica Jancsit és a fiatal Toldi Miklost, mikor elindulnak
a hirnév tiindokletes utjan, igazi, 6szinte, boldogité hivatasérzet hajtja, fizi,
ropiti, Varga Janos egészen masforma lelkiségli, 6sszetettebb jellemi{ ember.
Az artista-dicsoség utjat 6 nem valodi, 6sztonos és jutalmat onmagaban hor-
doz6 becsvaggyal jarja, hanem csak kelletlen eszkozi jelentésége van ennek
rea nézve. Szinte érezziik rajta, hogy maga is mintegy szégyenkezik amiatt a
mod miatt, mellyel ki kell verekednie maga szamara az érvényesiilést, de mit
csinaljon egyebet? Tanyasi gyerek létére mar megtéveszto tligyességgel tudta
utédnozni a lonyeritést, kutyaungatast, kakaskukorékolast, disznorofogeést, hat
cirkuszi artista lett beléle ; azonban nem valo6di ¢letcélja ez a palya, az ir6 is
folytonosan magyarazza, hogy csak az anyagi fiiggetlenség kivivasanak esz-
kozét latja Janos a maga nagysikerii komédias-képességében. Van valami
modern, hogy ne mondjam : dekadens kiabrandultsag ebben a parasztfiuban,
aki a maga vilagjaré cirkuszi diadalai kozben alig varja azt az idét, mikor
Voltaire Candide-jaként visszabujhatik a tanyasi magany ismeretlenségébe és
kertecskéjének megmiivelésére szoritkozhatik, ha mindjart kétszaz holdnyi
terjedelmii is az a kertecske . . . A népmesei eredetii hds a XX. szazadban tuda-
tos fanyarsagu reflektalasban fiirdeti meg sajat hdstetteit s mihelyt elég pénzt
gyiijtott ossze, sietve nyugdijazza 6nmagat. De miért kapta akkor a tiindér-
vilaghol azt a mindenkit megbiivols, betegeket meggyogyité, vilagesodava
képesitd tekintetet, akarater6t, csalhatatlan 6sztént, tébbévezredes 6rokoltségii
szellemi folényt? Egy hodmezévasarhelyi kétszdzholdas birtok megvételéhez
mégis csak tulsagos nagy nekikésziilédés ez.

A munka felemas jellegének masik okéul regényiink miifaj-technikai
természetét emlitettem. Ebben a munkaban t. i. szerzénk az elemzé modszer-
nek szinte a tudoményossagig mené mértékét alkalmazza ; nemesak cselekvényt
jatszat le el6ttiink, hanem ezt folytonos kritikai magyarazatokkal is kiséri.
A téma lényege olyan, hogy ez a mindent redlisan megmagyarazni akaré mod-
szer néha mintegy 6nmaga ellen fordul. A megjelenité miivészet lazas irama
olyan tehetséges ir6 kezében, amilyen Bibo, el tudné veliink hitetni a tanyasi
parasztsuhanc harom év alatti kaprazatos kifejlédését ; de mikor az illuziok
tavlatabol egészen a kézzelfoghaté megértés kozelségébe hozza a témat, nem
elésegiti, hanem veszélyezteti a mii hatasat. Minél realisztikusabb alapra épiti
a motivaciot, annal kevésbbé érezziik sziikségszeriinek azt a mesébe illg, soha
meg nem tévedd és a halalos kockazatu cirkuszi mutatvanyok kézben soha egy
horzsolast sem szenvedd, a vilagvarosok ezerféle erkolesi ragalyabol szepld
nélkiil kikeriils, gyorsvonati rohamossdgu és nyilegyenes karriért, melyet
"Varga Janos tizennyolcadfél éves koratol huszonegy éves koraig megfut. Pedig
fejlédésének egyik felérél még nem is szoltunk. Janos tizenhét éves koraban



még alig tud irni-olvasni, huszonegy éves korara pedig nemesak miivelt, hanem
kivalé tudomanyos és irodalmi képzettségii emberré is lett, aki pl. j6t mosolyog,
mikor egy vén ex-szinész a «Cyrano» cimi szindarab szerzéjének Coppét hiszi.
A szerz6 itt is nagy buzgoésagot fejt ki ennek a csodalatos fejlédés mozzanatai-
nak a realisztikus mo6dszerii megokolasa terén ; felhivja a figyelmiinket, hogyan
betiizget Janos elsé olvasmanyként egy kalendariumot s hogyan olvasgat
késébb aengeteg» konyvet, de hiaba, ez a harom év alatti fejlédés csak nem
valik valoszinlivé egy fél-analfabéta parasztgyereknél, kivalt egy olyan testet-
lelket kimerit6 vad hajszdban, amilyet Janos az anyagi fiiggetlenség gyors
kivivasaért folytat. Ellenben mindez hihet6bbé valnék, ha az ir6 jobban meg-
hagyta volna téméjan a naiv szarmazis hamvat.

Egyébként szerzénk nagy tudatossigu modszerének elényei is vannak.
Ilyen pl. a szerkezeti tomorség és aranyossag. A regény két, pontosan egyenlé
félre, mind a két rész egyforman tizenkét fejezetre oszlik. A tomorségre valo
torekvésnek van része abban is, hogy a cselekvény id6tartama olyan rovidre
van szabva. Bamulatosan meg tudja 6rizni szerzénk a cselekvény utiranyat
barminé folosleges félrekanyargastol ; végigmegyiink ‘az Alfoldon, Budapesten,
Eurépa sok nagy varosan, anélkiil, hogy az artista-élet szlik kérén tigyszolvan
csak egy pillanatra is tullépnénk. A téma majdnem légiires térrel van elkiilonitve
a jelenkori allami, tarsadalmi, szocialis életviszonyok kabité bonyolultsagatol.

A regény stilusanak tiszta magyarossagat 6rom olvasni, minden sora
ravall szerz6énk alfoldi szarmazasara. De nemcsak magyaros ez a stilus, hanem
a koltdiség szamos oldalat is megragyogtatja. Egészében véve az olcso6 hatasok
keresésének mostani fert6zott vilagaban a magasabbrendii, nagyszabasu kolt6i
véallalkozasnak tiszteletremélté példaja. Zsigmond Ferenc.

Semmibe iveld hidak. Fehér Gabor kénytelen a szakaszt elhagyni s csupéan
regénye. Nyiregyhaza, 1929. A regényt Dbecsiiletsz6 ellenében tér vissza.

preludium el6zi meg. Milliok allnak a
nagy vizek partjan. A csonkdk és el-
esettek vérébdl épiilé nagy hid pillérét
bamuljak, amint Osszeér a messzeség
kodéb6l induld talsé part ivével. Ez
az iv az Ember fidé, aki az 0Osszeér6
hid dics6séges fokan hirdeti a tiszta-
sziviiek boldogsagat. Jaj a biinos
millibknak, a hazugoknak, mert ezek-
nek hidjai beleomlanak a semmibe !
E szabadversre emlékeztetd, 4hi-
tatos, evangéliumi, de mfiivészileg na-
gyon is altaldnos és bizonytalan kezdet
utén elevenebb jelenet kapja meg ér-
deklédésiinket. Fekele Sdandor hadnagy
kalandos mé6don talalkozik a kis Bartha
Kaldval, az éjtszaka sotétségében, egy
vonatban. A lednyt tulajdonképen egy
Oonkéntes freiter tildozi s a menekillé
ledny ép a hadnagy iires szakaszéba
toppan be, aki természetesen nagy el6-
zékenységgel ajanlja fel segitségét a
feltiiné széke szépségnek. A segitség
nagyon is kétes, mert mikor a 23 éves
ifju tiszt — az 6nkéntest6l kell6 infor-
maciét nyerve — visszaperdiil kocsi-
jaba, oly merészen viselkedik a sze-
gény kis lednnyal szemben, hogy az

Ehhez a hidf6hoz tamasztja esemé-
nyeinek tovabbi pilléreit a szerz6. Tébb
hid iveit latjuk parhuzamosan lebegni,
a hadnagy mellé masnap délben Kki-

,ugrik a megrekedt kavédaralobél egy

zomdok, fiirge ember, piros arccal, he-
gyes kis bajusszal : Pikd ez, a pucer.
Gyorsan megborotvalja az urat, aki
most mar megcsinosodva folytatja a
tegnap éjjel abbamaradt ostromot.
A leany a varo6terembe illant az alvo
tiszt eldl, ott néz ki az iivegajté maogiil.
Hosszi parbeszéd kovetkezik, a had-
nagy héborus szenvedéseit vagja sze-
meébe a régi etikettet tart6 turileany-
nak s ezzel szakaszadba — visszakény-
szeriti.

Nem sokdig oriilnek egymasnak, mert
a meleged helyzetbe beront a pucer s
feltarul el6ttiink a regény egyik leg-
jobb jelenete. Kint az allomas talso
végén nagy csédiilet. Verekedés kato-
nak és civilek kozt. Egy oreg ember
véresen fekszik. Tanyajan éhes kato-
nak megloptik egy félbornyu erejéig
(mert a masik fele az Oreg paraszték
kezében maradt!) s emiatt az egész
kavarodas. Miutan Fekete Sandor igaz-
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